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Fische aus dem Whang-poo , ve

Was sollten die Leute dagegen haben,
wenn zwei flinke Hdnde mehr ihnen hal-
fen die Ladung zu léschen? DrauBen vor
der Mindung des Whang-poo dampften die
Schlote der japanischen Kampfschiffe, und
ganz gemitlich war es nicht, wenn hin
und wieder ein GeschoB seinen blitzen-
den Bogen iber die Masten des Dampfers
Konsul Deubert hinweg beschrieb und mit
dumpfem Knall driiben im Chinesenviertel
landete.

Sie hatten am Abend Klarschiff. Ruhe-
stunde an Deck. Neugierig lugten sie nach
den blutigen Mandvern der Japaner aus,
zdhlten die Einschlige und horchten auf
das Geknatter der Kdmpfe um Chapei. Die
Q d von Michel: blieb

unter Deck.

»Kein guter Momang fiir Musike!" sagte der
drége Altonaer, ,laBt uns man lieber 'n
litten KIohn aufmachen. Drey, du kannst
doch eine famose Geschichte erziihlen —
woher kommst du {berhaupt?* wandte er
sich an den Fremden, den der Kipt'n an
Bord genommen hatte.

Drey hockte neben der Kombiise. Ein gro-
Ber blonder Kerl mit glatter Haut.
Schrider, der Weltmann, der immer alle

Fu San, der Leiter des Mi-Tong, der Natio-
nalbiinde, hatte mir als Attraktion die
Ténzerin Yo Nu ins Haus gebracht. Sie
sah meinen Wink und kam demiitig hinter
die Theke. ,Yo Nu', sagte ich, ,mach dich
an den Japs da 'ran! Ich habe undeutlich
etwas gehdrt, was nicht fiir meine Ohren
bestimmt war. Wenn du deine Familie
retten willst . . .* Sie verschwand in der
Garderobe und kam gleich darauf in ihrem
Goldkleid wieder, das gerade so viel be-

(Toni Bichl)

N

Walter Persich

zu kénnen! Wen der Mi-Tong einmal ver-
déchtigt, der wacht irgendwo mit einem
Messer zwischen den Rippen auf!

Es wird langsam Morgen. Die Menschen
trinken, tanzen, rauchen immer noch. Ich
bringe dem Japaner Sake, und mir stehen
die Haare zu Berge: jetzt hat er Yo Nu
betrunken gemacht, und sie erzihlt ihm
von mir! Was er denn eigentlich mit den

armen Chinesen machen wolle — ob er
Kri hiffe b und alle
lich hieBen wiirde? SchlieBlich zahlt er und

deckt, wie die hier nicht zimp
weiBen Damen forderten. Der Neger schlug
auf das Banjo ein, Hai Migg zupfte seine
Chinabratsche, und Sam, der halbbléde
Musiker aus Frisko, quetschte das Akkor-
dion. Yo Nu tanzte die wildesten, nieder-
triichtigsten Sachen, bei denen kein Mann
ruhig bleiben konnte. Dem Japaner quollen
fast die Augen hervor, er zog mitten aus
einem Tanz heraus Yo Nu auf sein Knie
und gab ihr Sekt.

Deubel, denke ich, wer guckt dir denn beim
Mixen immer auf die Hinde? Steht doch in
der Tir zum Kiichenraum Fu San und
glotzt wie ein Irrer ins Lokal. Er hat die
Tinzerin bei dem Japaner gesehen und
beobachtet, wie ich ihr zunicke. Mit kurzer

Hafenk abklopfte, stichelte weiter.
wEr hat doch driiben 'n echt chinesischen
Saftladen betrieben. ,Zum blauen Drachen*
hieB das Ding. Hat wohl heiBes Blei unter
den Sohlen gespiirt . . .1

wWell, Jungs!* Drey holte eine verdammt
feine Zigarettenmarke aus dem Jackett und
reichte rum; ,kann's euch ja erzéhlen,
warum. Chinamann und Japaner priigeln
sich seit fiinftausend Jahren. Mein Leben
zwischen diesem Volk, auf der Grenze
zwischen Gelb und WeiB, hat mich man-
ches gelehrt, wovon ich mir frilher nichts
tridumen lieB. Nun ja, Jungs, war wohl
manche faule Sache, die sie in meinem
Laden durchheckten. Was ging es mich
an? WeiBe rihrten sie nicht an, jeder
konnte zu mir kommen; und wenn einer
bestimmte Wiinsche hatte, so konnte er
sich an mich wenden. Jeder Chinese lie-
ferte ihn wohlbehalten wieder bei mir ab.
Aus dem internationalen Viertel kamen
darum Ménner und Frauen zum Weekend
heriiber, um sich auf chinesisch zu ami-
sieren. Der Sonnabend war auch der Tag
der Japaner. Da sitzt einmal ein Kaufmann
aus Tokio und erzdhlt einem Gesandt-
schaftsattaché im Suff: es werde dann
und dann losgehen. Es blieben genau vier-
undzwanzig Stunden!

dung ist er r di Mensch,
tberlege ich, die Chinaménner werden
glauben, ich liebdugele mit den Japanern!
Und dabei will ich doch nur die Kiste
retten! Fortlaufen kann ich nicht, also
muB ich hoffen, spiter Klarheit schaffen

nimmt die Chinesin bei der Hand. Fort
sind sie.
Nette Klemme: die Chinesen nehmen an,
ich verkaufe ihre Frauen an Japaner. Die
Japaner miissen denken, ich spioniere fiir
die Chinesen. Als ich den Laden leer habe,
laufe ich gleich zu Fu Sans Haus. Ich
hore Ldrm. Es ist so weit: Feuer, Rauch!
Menschen schreien. Man hat die japa-
nischen Hindler im Hemd auf die StraBen
geholt, zerschligt ihre Liden, miBhandelt
die Leute! Ich renne, was das Zeug hilt,
springe auf eine Rikscha, schreie:
JLeute! Nicht das! Man wird euch Truppen
auf den Hals schicken! Ihr wiBt, was das
heiBt!" Meine Worte wirken — da schwingt
sich Fu San auf den Riicken eines Kulis:
\Der da’, briillt er, ,hat den Japanern Yo Nu
verkauft! Er will ihr Eigentum retten und
lagt, logt, lugt . . I* Schon dringt man aut
mich ein, es gelingt mir eben noch, mich
um einige Héduser herumzudriicken — da
(Schiug auf Seite 209)

Raubritter / ven scorg vritting

Awijchen Kraut und qriinen Stangen

Junaen Schilfes fteht der
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Der Herr der §ifche und Wafjerjchlangen,
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Er ijt bliend davongefahren.
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Marianne und ihr HaB

(E. Schilling)

»Sonderbar — trotz aller Betriebsamkeit gegen Deutschland bin ich nicht so erfolgreich, um gliicklich
zu sein. Mon Dieu, sollte mein langjahriger Berater doch nicht der richtige sein?“
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Englische Frontkdmpfer in Miinchen

(E. Thény)

Man soll ein lebendiges Volk nicht anders studieren als etwa seine Literatur: was sind alle Uber-
setzungen gegen den frischen Trunk an der Quelle?
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Prognose

(R. Krlesch)

==

,Sie sagt, sie is bei'n Film — wenn se nur halb so viel Talent hat, wie se unor’nlich is, driickt se
die Paula Wessely jlatt an die Wand . . .

Fische aus dem Whang-poo
(SchiuB von Seite 206)

fallen schon die ersten Schiisse. Die
japanische Polizei aus dem internationalen
Viertel ist alarmiert worden, und man be-
wirft sie mit Steinen. Das gibt ein Blut-
bad, denke ich, und rase wieder zu meinem
Hause zuriick. Eben verteilt sich ein Trupp
japanischer Hilfspolizisten unter Fiihrung
des Kaufmanns, der bei mir gesoffen hat.
Ich kann also nicht in mein Geschdft; mir
bliht eine ganz titlich: hiekti

Maschinisten, seine Matrosen, der Steuer-
mann, der Zahlmei: 3 Je hd wieviel

Tackt da nicht eine Barkasse? Hallo! Ein
Schei fer. Das itsboot: hoch

Fische der einzelne Mann gegessen hat,
ihnen allen ist jammerlich zumute. Gegen
zehn Ubhr bricht bei Drey ein seltsames
unerkldrliches Fieber aus. Dr. Koppel ist
nicht in der Lage, die Krankheit zu identi-
fizieren. Fischvergiftung! Da stimmt was
nicht; die Symptome sind anders, und die
verfluchten Fischer sind natiirlich niemals
zu finden!

Am Kai der internationalen Niederlassung
liegt das j ische Gt dheitsboot, das

weil ich nicht tber die Pline der Japaner
geschwiegen habe. Etwas mehr, als ein
starker Mann abkann! Darum bin igh hier
bei euch gelandet, Jungs, und habe meinen
Plan, in Shanghai ein alter Mann zu wer-
den, aufgeben missen .. ."

Im kristallenen Schein des neuen Morgens
legt eine Dschunke backbords neben den
Dampfer. Der Filhrer bringt eine lang ent-
behrte Speise: frische Fische.

Barje, der Koch, trieft vor Vergniigen: so
was gibt es selten — das Fischen hat
jetzt seine Gefahren im Angesichte der
japanischen Kanonenboote. Der Duft der
gebratenen Fische zieht allen in die Nasen,
und die letzten Stiickgiiter kommen mit
einem Tempo iber, daB es eine Art hat.
Am Abend ist der Schiffsarzt ratlos — die
ganze Mannschaft liegt in den Kojen, blau-
grlin, manche halb steif. Képt'n Hundert-
mark rennt fauchend Ubers Deck. Seine

die Hafenkontrolle fiir vierundzwanzig Stun-
den hat. Koppel 4Bt sich iibersetzen, froh,
daB wenigstens er und der Kapitdn keine
begeisterten Fischesser sind und an Land
im Hotel ungeféhrlich eine Abschiedsmahl-
zeit zu sich genommen haben. — Gewil,
der japanische Kollege will sehen... Acht
Minuten spéter stehen sie auf dem Dampfer.
Der kleine Herr aus Tokio guckt sich die
Leute an. Er 1dBt seine Barkasse nochmals
zuriickfahren, bekommt hernach ein Péck-
chen und macht jedem Mann eine Spritze.
»Man muB", nickt er Koppel zu, ,Pflanzen-
gift mit Pflanzengift bekdmpfen. Die Fische
haben Impfungen mit Yarrha gehabt. Das
totet innerhalb von drei Tagen, langsam,
aber sicher. Chinesen bringen damit ganz
still ihre Feinde um.“ Nur Drey, meint er,
miisse unbedingt ins Spital — und dann
wird der Kranke fortgeschafft — es be-
ginnt die Nacht.
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klimmt ein japanischer Polizeihauptmann.
wHerr Kapitan®, meldet er in bestem Eng-
lisch, ,die Rikscha ist Gberfallen worden!
Unerkannt entkommene Gelbe téteten den
kranken Europder. Den Zettel fand die
amerikani: Wi ft bei ihrer
Runde am Anzug des Toten. Er reicht
den Herren ein Stiick Papier mit japa-
nischen Schriftzeichen und Ubersetzt das
Schriftstiick: ,Wer den Lauf der aufgehen-
den Sonne hemmen wollte und er ist ein
Mensch, wird verbrannt zu Kohle und
Asche. Wer sich dem japanischen Volk in
den Weg stellt und seine Feinde schitzt,
erlebt den ndchsten Sonnenaufgang nicht
mehr.*

So hatten Chinesen und Japaner in ihrem
gegenseitigen HaB Jack Drey gerichtet —
und auch die Ténzerin Yo Nu. Die in eng-
lischer Sprache erscheinende Morgen-
zeitung brachte die Meldung, daB man die
schone Chinesin erstochen vor dem Tor
der neutralen Zone fand. An ihrem Kleid
trug sie den gleichen Zettel wie Jack
Drey.

Kleine Bemerkung

Der einzige Fehler der Rotationsmaschinen
ist, daB sie auch rotierende Gehirne er-
zeugt haben.
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OES OEUTSCHEN VOLKES

sucht Freistellen in der Stadt und auf dem Land
for erholungsbedirftige Erwachsene und Kinder.
Meldungen an die nachste Ortsgruppe der

NS. VOLKSWOHLFAHRT

Eine Firma bietet an:

wITraum ist in der kleinsten Hiitte*
(Sonderangebot)

Sind Sie in Ihrem Leben gehindert?
Glauben Sie, daf Sie das Schicksal betrog?
Wir sind die Firma, die alles lindert!
Beachten Sie unseren Prachtkatalog.

Wir liefern die Ferienfahrt in der Tube.
Wir liefern die Sensationen der Welt.
Wir zeigen Menschen mit Kinderstube.
Wir zeigen jedem, was ihm gefdllt.

Fiir Herrn fabrizieren wir weibliche Enget,
von denen ein Stiick schon den Mann behext.
Wir fiihren Damen, ganz ohne Mingel,
denen das Herz aus dem Halse wichst.

Fiir Frauen bieten wir Prachigestalten
an schwerreichen Ménnern mit Lebensart,
i) Setderhemdentund Bigellal

und je nach Wunsch mit undl ohne Bart.

Wir zéhlen zu unsern zufriedenen Kunden
Millionen von Menschen aus jedem Land.
Kommen auch Sie! Und fiir zweieinhalb Stunden

sind Ihre Sorgen im Kino verschwunden —

(Denn als ,Kino* ist unsere Firma bekannt.)

Das Weib

Von Michail Soschtschenko

Der Sowjetrichter mustert die beiden Angeklagten
aufmerksam: Mann und Frau, Hausschnaps-
brenner.

+Also was ist das, Angeklagter”, fragt der Rich-
ter, ,Sie wollen sich nicht schuldig bekennen?*
.Nein“, sagt der Mann, ,nichts bekenn' ich. Sie
allein ist schuldig. Soll sie nur heulen! Ich weif
gar nichts von der Sache ..."

nErlauben Sie mal®, wundert sich der Richter,
wwie gibt's denn das? Sie leben mit lhrer Frau in

Fritz A. Mende

einer Wohnung und wissen von gar nichts? Sie
missen doch wissen, was lhre Frau treibt!*
.Gar nichts weiB ich, Birger Richter! Sie ganz
allein . .
wMerkwiirdi
sagen Sie?"

«Es ist die Wahrheit, Birger Richter, die Wahr-
heit . . . Ich allein bin schuldig . .. Mich missen
Sie strafen ... Er hat nichts damit zu tun.*
»Birgerin“, sagt der Richter, ,wenn Sie Ihren
Mann reinwaschen wollen, das gelingt lhnen doch
nicht. Das Gericht bringt alles heraus. Sie ver-
langern damit nur die Verhandlung. Urteilen Sie
selber: wie soll ich Ihnen das glauben, daB Ihr

, sagt der Richter. ,Angeklagte, was

Mann mit Ihnen zusammen lebt und von nichts eine
Ahnung hat? Sie leben doch zusammen, oder?*
Die Angeklagte schweigt. Die Zige des Ange
klagten erhellen sich. Er schiittelt den Kopf.
wNein, nein!* ruft er aus. ,Ich leb' nicht mit ihr!
Das ist es eben: nicht leb’ ich! Manche meinen’s
zwar, aber ich leb’ nicht Sie allein ist
schuldig . .
»Stimmt das?“ fragt der Richter die Angeklagte.
»Stimmt schon... Mich allein miissen Sie strafen.
er hat nichts gewuBt."

wAch so!l" sagt der Richter. ,Sie leben nicht zu
sammen? Warum denn nicht? Haben Sie im
Charakter nicht harmoniert?

«Im Charakter, Birger Richter, und berhaupt . . .
Sie ist auch dlter als ich .. .*

wWieso denn ilter?* fragt die Frau. ,Gleichaltrig
sind wir, Biirger Richter! Nur einen Monat bin ich
dlter.”

wAllerdings”, sagt der Mann, ,nur einen Monat
Das stimmt, Biirger Richter. Aber bei einer Frau

ist ein Monat so viel wie ein Jahr. Und mit
vierzig . .

+Keine vierzig bin ich! Das ligt er, Birger
Richter!*

+Wenn auch keine vierzig, aber bei 'ner Frau sind
auch neununddreiBig ein Alter. Das Haar wird
grau gegen die Vierzig, und tiberhaupt . . .
,Was {berhaupt?!* fdhrt die Frau dazwischen.
wWillst mich vor allen Leuten blamieren? Was
Gberhaupt?!“

Der Richter schmunzelt.

wAch nichts, Marussetschka. Ich mein' bloB . ..
Ich sage: Gberhaupt . . . die Haut ist halt nimmer
so, sie bekommt kleine Falten, gegen die Vier-
zig . . . Ich leb’ nicht mit ihr, Blirger Richter!"
«Das ist unerhort!" schreit die Frau. ,Meine Haut
paBt dir nicht? Meine Falten gefallen dir nicht, du
Hundeschnauze? Vor den Leuten willst mich bla-
mieren? Alles Liige, Biirger Richter! Er lebt mit
mir, der Hundesohn, freilich! Und den Schnaps-
brennapparat hat er selber gekauft! Ich reg’ mich
auf fir ihn, den Hundesohn, und er — blamiert
mich! Strafen Sie uns nur beide!"

Das Weib heult, es schneuzt sich
Taschentuch.

Der Mann schaut verlegen duf sie. Er macht eine
resignierte Handbewegung. Ein Weib halt, ein
Weib, ein verdammtes . . . Na, von mir aus, Blrger
Richter ... ich auch ... bin auch schuldig . .
von mir aus . ..so ein Aas ..."

Der Richter zieht sich mit den Beisitzern zur Be-
ratung zuriick.

laut ins

(Deutsch von Rolf Grashey)

HANS LEIP: MISS LIND
UND DER MATROSE

Ein Roman von Secefahri,
Abenteuern und einer grofien Liebe
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Miinchen 13

Das Beichtgeheimnis

Der Pfarrer eines Stiddtchens in Westfalen war
bekannt fiir seine oft auBergewdhnlichen Tem-
peramentsausbriiche, wenn es galt, die Schiiflein
seiner Herde auf den schmalen Pfad der Tugend
zurlickzufiihren.

So erzdhlt man unter anderem von ihm folgende
Geschichte: Zur Osterzeit, als die Kirche ge-
stopft voll war mit reuigen Siindern, verweilte ein
Mann schon geraume Zeit in dem Seelenreini-
gungskéstchen, so daB die harrende Menge be-
reits nahe daran war, den gottseligen Faden
der Vernunft zu verlieren. Engllch das Ego te
absolvo auf der Stim, verlieB der BuBfertige den
Beichtstuhl und steuerte, von fragenden gllcken
verfolgt, auf seinen Betplatz zu. Da pldtzlich wird
der Vorhang aufgerissen, und der Herr Pfarrer
steckt seinen ergrauten Kopf heraus mit den
Worten: ,Halten Se mal, wat ich noch sagen

wollte, ~die Schwigerin, die muB aber aus 'n
Hause raus!"

Schwabenstreich

Wenn Jahrmarkt oder ,Kirbe" ist, kommt der
Pfifli-Anton aus dem Un(erland Wenn er aus-
packt, schaut der Baptist zu, denn es kommt vor,
daB ein Tonpfel!le Iencht beschidigt ist, das be-
kommt er dan

wHeut'isch alles ganz, tut mir leid”, sagt der Anton.
~Dem konnt' mer scho abhelfe, mer miBte nur e
paar e weng zammeschlage®, meint der-Baptist.
Aber darauf will sich der Anton nicht einlassen.
Der Jahrmarktskollege nebenan weiB Rat. Er
schldgt dem Baptist vor, ihm beim Auspacken zu
helfen. Dafiir bekomme er so viel, daB er sich drei
Tonpfeifle kaufen konne und noch zwei Bier,
s miiBt mi drucke“, murmelt der Baptist und
geht geradewegs aufs Rathaus zu.

Herr Burgermeischder”, sagt er feierlich, als er
vor ihm am Tisch steht und die Miitze in der Hand
rum driickt, ,Herr Burgermeischder, i han was
q(unde, un was mer gfunde hot, muB mer doch

ruc
fgrellmh Baphscht Ein rechter Mensch, wo

W s g'funde hat, der gibt's zruck, un du weisch

jo: ,unrecht Gut gedelhet nicht'.*

Jo, unrecht Gut gadmhet mcht Herr Burger-

meischder, drum will' i's jo auch zruckbrmge'

Jo, was hén lhr denn %(und

JArbeit han |§funde, err Burgermeischder.

Und ehe sich der Biirgermeister vom Schreck er-

holt hatte, war der Baptist zur Tiir drauBen.

Er stieg den Berg hinauf in den Wald, die Hénde
n den Hosentaschen und pfiff: ,Es war einmal
em treuer Husar.

Belehrung

Ein Schelm kam zum Kadi und fragte: ,Ist es er-
Iaubt daB ich Datteln esse?"

ich*, entgegnete der Kadi.

Darf ich etwas Hefe dazu verzehren?"

Theater

(M. Hauschild)

1,80, nu lernt sie schieBen ! — PaB auf, die erschieBt
ihn noch..."* — ,Ja — dabei hatte 'n Kochkurs
genlgt, die Tragddie abzubiegen.*

»GewiB", sprach der Kadi.

»Und darf ich Wasser dazu trinken?"
wSelbstverstandlich."

»Aus Datteln, Hefe und Wasser", sagte darauf
der Schelm, ,wird aber Dattelwein gamacht und
den hat der Prophet verboten .. .
Der Kadi léchelte und sprach: ,Ich will dir mit
einem Gleichnis antworten. Wenn ich etwas Erde
auf dein Haupt tue, schmerzt dich das?"
wKeineswegs", sagte der Schelm.

+Wenn ich etwas Wasser zu der Erde hinzufiige,
schmerzt dich das?*

wNicht im mindesten, meinte der Schelm.
+Wenn ich aber aus der nassen Erde einen Ziegel
gregna und schlage ihn dir gegen den Kopf, spiirst
u

.Ja, das spire ich", entgegnete der Schelm und
driickte sich.

Lieber Simplicissimus!

Mein Freund Innsiegler hat ein kleines Unter-
nehmen in Wien,

Vor einiger Zeit, der berlihmte Silberstreif am
Wirtschaftshorizont machte ihn optimistisch,
dachte er daran, einen Arbelter anzustellen.
Aushilfsweise natirlich.

Fir einen Tag in der Woche, vielleicht auch nur
fir einen halben — diesbeziiglich muBte sich der
Silberstreif erst bewahren.

Innsiegler Gberlegte. Der Mann, sagte er sich, be-
zieht die Arbeitslosenunterstiitzung. Wenn ich ihn
beschaftige, kann er angezeigt werden, verliert
die Arbeitslosenunterstitzung, und ich werde
eventuell auch noch bestraft. Ich werde mich
erkundigen.

Innsiegler suchte die zustindige Behdrde auf, trug
den Fall vor und bat um Auskunft.

Der Beamte dachte nach — Uberlegte — dachte
wieder nach, lieB sich die Geschichte nochmals
erkliren, und die Herren kamen ins Plauschen.
»Also — wie ist das nun mit dem Mann — darf
ich ihn beschaihgen, oder darf ich ihn nicht be-
schiftigen?* meint Innsiegler _endlich.

Da kratzt sich der Beamte mit dem Federstiel hin-
term Ohr, bléttert einen StoB Verordnungen durch
und sagt wohlwollend belehrend: ,,Gar a so einfach
is das net ... Bei de vielen Verordnungen, de
was ma habn, muaB so was genau dberlegt
sein ... Aber wann i lhna scho an Rat geben
soll, dann stell'n S’ eahm nur ruhig an ... Wann
S’ ka Strafmandat kriag'n, nachher geht's in Ord-
nung, wann S' ans kriagen, nachher wissen §',
daB net erlaubt is!*
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Am Neckar

Der

Bauern, §orfter und Gendarmen,
Prarrer, Lehhrer, Wirte.

Craurig machten mich die Armen,
Selig der Schlappbuthivte.

Diele Dégel flogen vom BHiigel,
Diele Handwerbsburjchen famen,
Prerde jchnaubten am ledernen Fiigel,
JIm Winde frieb Ldwenzahnjamen.

Herr Olsen und die Weltwirtschaft ~

(Wilhelm Schulz)

A

BGeburtsort Riened

€r roch nach herbem Wacholder,
Aach Arnifa und Schafen.

Die Tierjchar tam mit Gepolter
3n den Dorfabend jum Schlafen.

b h

Herr Olsen ist ein ger Biirger
Dénemarks. Er erfiillt seine staatsbiirger-
lichen Pflichten und erwartet vom Staate,
dab dieser seinen Verpflichtungen
gegeniiber nachkomme. Im (brigen hat er
keinerlei Beziehungen zum Staate und ldBt
die Dinge gehen, wie sie eben gehen. Er
sympathisiert weder mit den Konservativen

ihm *

als er die ehrbare Jungfrau
Lovise Sorensen fragte, ob sie sein Weib
werden wolle. In allen anderen Dingen des
Lebens hat ihm ein gitiges Geschick alle
Entschliisse abgenommen.

Herr Olsen hat von seinem Vater eine
Dampfwiéscherei am Gammelmarkt ber-
nommen und sie in unverdnderter Weise

noch mit den Liberalen oder den Sozia- weitergefiihrt. Alles andere ergibt sich
listen, mehr oder minder von selbst,” und wo
Herr Olsen ieBli "mit hlieBlich doch von emlger
sich selbst. Er ist zu der Ober Tr dig sind, da werden sie

kommen,. daf ‘ar doch nichts Anderm. kamn
und im Grunde auch nichts geéindert haben
will. Sowohl eine Verschlechterung seiner
Lage als auch ein kriftiger Aufschwung in
seinen Verhiltnissen wiirde nur Verwirrun

in sein Leben bringen, ihn vor neue Auf-

gaben stellen und irgendwelche Entschliisse
erfordern, und Herr Olsen liebt nichts so
sehr wie ein geruhsames Leben und das
GleichmaB der Dinge und haBt nichts so
rimmig wie Unruhe und das Fassen von
ntschliissen. Er hat nur einmal in seinem
Leben einen wichtigen EntschluB zu fassen

von Frau Olsen mit sicherem Instinkt und
ohne Widerspruch seitens des Herrn Olsen
gefaBt. Dabei ist Frau Olsen beileibe
keine Xantippe und Herr Olsen alles andere
als ein Sokrates, der_sich den Launen
seiner tyrannischen Frau beu?t Sein
Joch, wenn es Uberhaupt eins ist, ist ein
durchaus freiwilliges und gewolltes. denn
es enthebt ihn aller Verantwortung und
jeder Initiative. Er ist zufrieden, wenn er
seiner Arbeit behdbig und ohne alle Auf-
regung nachgehen und dabei sein Pfeif-
chen rauchen kann, wenn er mit seiner

212

Der Prarrer erzdahlte vom Engel,
Der jchneeweif; am Senjter ftinde
2Tit einem Eilienjtenael

nd fraurig fei weaen der Siinde.

Die Brunnen im Hofe liefen

Blau aus den hdlzernen Rdhren,
Craumjtinmen jur Alitternacht riefen.
Aoch heute Fann ich fie hdven.

dnton Schnadt

Von Heinz Rein
Familie an schénen Sonntagen per Rad
nach Klampenborg fahren, gelegenthch an
einem D: nach H teil-
nehmen und im Sommer auf drei Wochen
nach Fiinen verreisen kann.
Herr Olsen ist das, was man gemeinhin
als zufriedenen Birger bezeichnet. Sein
Blick reicht nicht lber den Gammelmarkt
hinaus, und als er einmal auf einer Bastion
in Helsingor stand und {ber den Sund
nach Schweden hiniiberblickte, da hatte
er das Gefdhl, an der Grenze der Welt
zu stehen. Vielleicht wire damals etwas
vom Geiste des Dinenprinzen Hamlet iiber
ihn gekommen, wenn er schon einmal etwas
von ihm gehort hitte.
DaB es auBerhalb Dénemark noch be-
wohnte Gegenden gibt, ist ihm nicht un-
bekannt, aber die Welt jenseits des Sundes
und des Kleinen Belts ist ihm genau so
fern wie die Welt der Sterne am Firmament.
Wenn Herr Olsen die ,Berlinske Tidende"
zur Hand nimmt, Uberschldgt er den poli-
tischen Teil glatt und_wendet sich den
Lokalnachrichten zu. Ein ZusammenstoB
(Fortsetzung auf Seite 214)
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»Schriftsteller soll er 'mal werden? Aber, gnédige Frau, das ist in den seltensten Fillen ein rentabler
Beruf. — ,Mag sein — er muB eben zusehen, daB er den Nobelpreis bekommt!*
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Gehemmte Leidenschaft

wendet Herr Olsen verdutzt
ein, ,vor vier Wochen sag-

ten Sie mir .. ."

(R. Krlesch)

wlch weiB, Herr Olsen, aber
der Kupferpreis ist seither
weiter erheblich gestiegen.*
~Was ist gestiegen?" fragt
Herr Olsen unglidubig.

wDer Kupferpreis. Lesen Sie
denn keine eitun%?“
Freilich liest Herr Olsen eine
Zeitung, aber unter den Lo-
kalnachrichten und in der
Romanfortsetzung hat noch
niemals etwas G%er Kupfer-
preise gestanden.

wlch muB es mir noch
iberlegen®, sagt Herr Olsen
und geht nachdenklich nach
Hause. Am Abend schlidgt er

und blickt zum ersten Male
in den Handelsteil. ,Einfuhr-
zollerhdhung auf Kupfer in
Aussicht" steht da breit und
fett in Cicero. ,Restriktions-
maBnahmen des internatio-
nalen Kupferkartells” schreit
ihn eine Schlagzeile an.
Um Gottes willen, was geht
da nur vor? denkt Herr
Olsen. Wovon hidngt das
denn_alles ab? Wer erhdht
den Zoll? Wer bestimmt die
Kupferpreise?
Mit heiligem Eifer_stlrzt er
sich auf alle Zeitungen,
deren er habhaft werden
kann, studiert die Be-
schliisse des internationalen
Kupferkartells, wird mit Aus-
dricken  wie Restriktion,
Produktionsindex,Quotenver-
teilung und Preisabkommen
vertraut und begreift schlieB-
lich, daB auch er, Herr Ivar
Olsen in Kopenhagen, in ein
Wstem einbezogen ist, das
eltwirtschaft heiBt. Sein

»Ach, Herbert, schlaf' doch nicht immer, man ist nur einmal jung!* — ,Ja, aber was

tun, nachdem wir den Photoapparat vergessen haben?

Herr Olsen und die Weltwirtschaft

(Fortsetzung von Seite 212)

Zwei der groBen Kupfgrkes{sel inzs'einer
ei

auf dem Wester d ist wichtil
als die Krise des Kabinetts, und die

ei miissen r er-
setzt werden. Herr Olsen geht also zur
K und erkundigt

sich nach dem Preise.

g einer VO
Langebro bis zum Raadhusplaadsen ist
entschieden interessanter als die Mel-
dungen (ber den bevorstehenden Krieg
zwischen Italien und Abessinien. Der Han-
delsteil ist Gberhaupt das tberfli

wFinfzehnhundert Kronen werden die beiden
Kessel kosten®, antwortet der Schmiede-
meister.

wDas ist recht teuer", wendet Herr Olsen
ein.

das sich denken ldBt. Statistiken uber
Arbeitslosenziffern, Import und Export,

i gsab tungen _und -
indexe sind nicht annihernd so wichtig
wie die Zahlen aus Herrn Olsens Kassa-
buch, und die Weltwirtschaftskonferenz ist
eine Lappalie angesichts der Tatsache,
daB die Witwe Petersen in Zukunft nur

wim il, Herr Olsen, bedenken Sie,
daB die Kupferpreise wieder im Steigen
begriffen sind.*

wAch, das sind nur dumme Redensarten.
Kennen wirl*

Herr Olsen geht zur Konkurrenz, aber die
ist auch nicht billiger. So ldBt er die
Sache einige Wochen auf sich beruhen.
Dann wandert er wieder zur Kessel-

vierzig Ore fir Pfund will.

Die Beziehungen Herrn Olsens zu Politik
und Wirtschaft sind mithin mehr als lose.
Sie wurden von ihm sogar stets ?sleugnel.
bis er eines Tages einen gefdhrlichen Zu-
sammenstoB mit der Weltwirtschaft hatte.

nlch mdchte jetzt die beiden
Kessel bestellen, iiber die wir vor einigen
Wochen sprachen.*

»Gern, aber jetzt kosten sie siebzehnhun-
dert Kronen."

»Aber das ist doch nicht gut mdglich*,

Leben hidngt pltzlich mit
wirtschaftlichen und politi-
schen Ereignissen zusam-

men.

Herr Olsen ist emport, daB

die Regierung gute diplo-

matische Beziehungen zu den

. unterhdlt, die die

Kupferproduktion kiinstlich hemmen, um die
Preise nicht absinken zu lassen. Und wes-
halb ist das Verhiltnis zu Sowjetrubland
so gespannt, obwohl es doch Kupfer aut
dem Weltmarkt so billig anbietet? %
Uberhaupt die Regierung! Sie will den Ein-
fuhrzoll * fiir Kupfer erhohen, damit die
Kupferkessel fir Herrn Olsens Wischerei
noch teurer werden sollen. Wer ist tber-
haupt die Regierung? Herr Olsen wird
bei der nichsten Wahl bestimmt zur Wahl-
urne schreiten und seine Stimme abgeben,
gegen die Regierung natiirlich, und er wird
zum Konig gehen und ihm die Augen iber
die Regierung 6ffnen.
Herr Olsen redet sich immer mehr in Wut.
Er betrachtet die MaBnahmen des inter-
nationalen Kupferkartells und der Regie-
rung als ein Kesseltreiben gegen sich per-
sonlich. Er vernachldssigt die Lokalnach-
richten in seiner Zeitung, und im Feuilleton
bleibt die Fortsetzung des Romans ,Das
Gliick im Heidehofe* ungelesen. Es gibt
wichtigere Dinge.
Herr Olsen isf

in den ndchsten Tagen

(Hilla Osswald)
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politisch und wirtschaftlich sehr inter-
essiert und erweckt beinahe den Eindruck
eines Mannes, der um hoher Ideale willen
revolutiondr gesinnt ist. Aber es geht ihm
nicht nur um die Beziehungen zwischen
Dénemark und den USA. und SowjetruB-
land, um Restriktionen und Einfuhrzdlle,
sondern um etwas viel Wichtigeres, um
die Abwehr des konzentrischen Angriffs
der Weltwirtschaft gegen seine beiden
Kupferkessel.

Ein Leben voll Unruhe und Unbehaglichkeit
steht Herrn Olsen bevor, und er beschlieBt,

Hafenlogis

Sic: Der Qualm ist blau.
Blau ist: Verirrt —
was grunzt die Frau?
Was schielt der Wirt?

Er: Die Luft ist didk.
Nidk hier nicht ein/
Sahst du den Blick?
Verstedc dein Bein/

Sie: Was wispern sie?
Die Uhr ist fof.
Hier war ich nie.
Hast du nodi Brot?

Er: In Kalahu
da war was los.
Die ganze Kru . . .
Was sagst du blofi!

Sie: Das Glas ist schief.
Der Schnaps ist blaf.
Im Keller tief
da sdileift wer was.

Er: Der Kiimmel sdimedkt
wie kalter Schweifs.

Sie: Im Keller stedkt,
was keiner weif.

Er: Was sitterst du?
Was dngstigt dich?
Die Tir ist zu.
Vertrau auf mich/

In Tarimar,

da ist es Braud: .
Klar, wirklich wahr!
Zum Satan audh/

Sie: Die Treppe geht
so still, so steil.
Ganz unten steht
mit einem Beil —

Er: Nein, alles leer.

Sdienk ein, mein Kind!

&

Sie: Dies Hin und Her?
Er: Hordh, nur der Wind.

Sie: Die Kammer ist
mir so bekannt.
Herr Jesus Christ
héingt an der Wand

Er: Und wie zum Spaf
daneben klebt
ein Seilschiff, das
zur Holle sdiwebt.

Sie: Im Fenster . . .
Er: géhnt die Nacht. Gut Nadit!

Sie: Die Lampe frént,
Die Treppe lacht.

Er: Was graust dir? Schnadk!

Sie: Sie ladit so knapp,
als hadk sie, zack,
das Morgen ab.

Er: Das Morgen? Ja.
Pust aus das Licht!
Nodh bin id da.
Mehr brauchst du nidit.

Hans Leip

es wie ein Mirtyrer auf sich zu nehmen.
Aber der Kelch geht an ihm voriiber, ohne
daB er ihn zu leeren braucht.
Der Schmiedemeister kommt abends auf
einen Sprung zu Herrn Olsen herum.
wlch kann lhnen die Kupferkessel noch fiir
ftinfzehnhundert Kronen liefern, wenn Sie
sie sofort bestellen. Ich kann einen Posten
Kupfer unter der Hand billig einkaufen.
Wenn erst die Zollerhohung durch ist..
Herr Olsen bestelit die Kessel, und plotz-
lich hat die Welt wieder ihr friheres Aus-
sehen! Sollen die Kupferleute machen, was
sie wollen! Sie werden schon sehen, was
sie_davon haben. Und soll die Regierung
ruhl? weiter regieren! Sie wird es schon
richtig machen.” lhn geht das alles nichts
an. Der Wahl wird er sicher fern bleiben,
und den Konig wird er selbstverstédndlich
mit seinen ldcherlichen Sorgen nicht be-
helligen.
Dann schlidgt Herr Olsen die Zeitung auf.
Der Vélkerbund tagt? Ist nicht so wichtig!
Bedeutend wwhhger ist, daB die Linie 6
n Zukunft iber den St.-Annen-Platz féhrt.
as? Gewitterwolken am Balkan? Na,
wenn_schon, die Hauptsache ist, daB es
am Sonntag bei der Radtour nach dem
Frederiksborger SchloB nicht regnet. Herr
Olsen bléttert um und vertieft sich mit In-
brunst in die Romanfortsetzung. Ob der
‘_l;nge Jidger wohl die blonde Karen vom
eidehofe heiraten wird?
Die Olsens sind {ibrigens eine weit ver-
breitete Rasse. Sie heiBen anderswo
Miller, Smith oder Petit,

Helden

Lieber Simplicissimus!

Frau Meller schimpfte: ,Minna, wieder
haben Sie da eine iremde Frau in der
Kiiche unten! das nicht haben!
Wer ist denn das nun schon wieder?"

nDas*, schluckte Minna, ,ist 'ne Karten-
legerin!*
oSo*, sagte Frau Meller, ,na, da lassen

Sie die Frau mal raufkommen!”

Eva

Ein Ehepaar streitet sich (was vorkommen
soll): ,,Ja, Himmeldonnerwetter", brillt er,
.muBt” du denn immer das letzte Wort
haben?*

Si ch kann's doch nicht wissen, wann
du nichts mehr sagen willst."

Sportmann

Der Vater ist Chefarzt einer Geburten-
klinik, und natiirlich schnappt der Junge zu
Hause allerhand auf. Neulich fragt er sehr
ernsthaft: ,Sag' mal, Vater, wie ist das
eigentlich? Wieviel Kinder kann denn so
eine Frau auf einmal kriegen, und wer hilt
da augenblicklich den Weltrekord?"

(Jos. Sauer)

wAlso, liber unsere Herrenpartie selbst brauchen wir gar nicht weiter zu
beschlieBen. Der wichtigste Punkt wire: unsere Ausreden zu Hause!"
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Zwischenfall in Heidelberg

(Wilheim Schulz)

o=

a

— wohin bist du entschwunden . . .
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